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2 PREDMLUVA
Vazeny zakazniku!

Tento navod na obsluhu obsahuje dlleZité informace a upozornéni k manipulaci a provozu
univerzalniho stojanu USK 2900.

Tento navod na obsluhu je nedilnou soucasti vyrobku a musi byt u néj uchovan pro
pripadné pozdéjsi pouziti. Pokud vyrobek predavate treti osobé, vzdy navod prilozte.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Pfed prvnim pouioitl'm si pozorné prectéte tento navod na obsluhu. To Vam usnadni praci s
vyrobkem a pomuze predchazet chybam a pfipadnym Skodam.

Dodrzujte bezpeénostni pokyny a dbejte vystrah. Opomijeni bezpe&nostnich pokyni mize vést
k vaznym skodam na zdravi apod.

Z dlvodu neustdlého vyvoje nasich produktl se mohou vyobrazeni nebo obsah tohoto navodu
mirné lisit od skutecnosti. V pfipadé zjiSténi nedostatku této dokumentace nas o téchto laskavé
informujte.

Technické zmény vyhrazeny!

Po dodani zkontrolujte bezodkladné stav zbozi a v pripadé neshod a poskozeni
zaznamenejte tyto okamzité do prepravniho listu! Skody zplisobené piepravou musi byt

Vv avs

nahlaseny pifimo u nas nejpozdéji do 24 hodin od dodani. Na pozdéjsi reklamace
nebude brat spolecnost Holzmann zretel.

Autorské pravo
© 2014

Tato dokumentace je chranéna autorskym pravem. Z toho vyplyvajici Gstavni prava zlstavaji
nedotCena! Pretisk dokumentace, preklad, pouziti fotografii a vyobrazeni budou trestné stihana -

Mistem soudu je Linz nebo pfislusny soud pro 4170 Haslach.

Kontakt na sluzby zakaznikim

HOLZMANN MASCHINEN

A-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel +43 7289 71562 - 0
Fax +43 7289 71562 - 4

info@holzmann-maschinen.at
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3 BEZPECNOSTNI SYMBOLY / SAFETY SIGNS

cz VYSTRAHA! Dbeijte bezpe&nostnich symboll! Nedodrzovani
predpist a pokyni muZe vést k t&Zkym porané&nim osob nebo
dokonce smrtelnym Grazim.

EN ATTENTION! Ignoring the safety signs and warnings applied
on the machine as well as ignoring the security and operating
instructions can cause serious injuries and even lead to death.

Ccz PRECTETE SI TENTO NAVOD! Ppreitéte si fadné navod
na obsluhu a Udrzbu Vaseho stroje a dobfe se seznamte s

I.ll ovladacimi prvky stroje, aby byl tento Fadné obsluhovan a
predeslo se tak Skodam na stroji a zranénim osob.

EN READ THE MANUAL! Read the user and maintenance
manual carefully and get familiar with the controls n order to
use the machine correctly and to avoid injuries and machine

defects.
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4 TECHNIKA

4.1 Komponenty

1 Montazni podstavec 6 Zajisténi stroje

2 Stojny 7 Ulozeni kola

3 T-vyloznik 8 Kolo

4 Prodlouzeni 9 UloZeni transportnich kol
5 Vyloznik 10 | Drzak

4.2 Technické Gadaje

Délka: 1120 mm, vysuvny az 2935 mm
Vyska: 1095 mm, nastavitelna az do 1245 mm
Maximalni zatizeni: 100kg

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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5 BEZPECNOST

5.1 U&el pouziti

Stojan DSK 2900 pouzivejte pouze v bezvadném technickém stavu, pouze pro povolené ucely a
osobami poucenymi o bezpecnosti prace s vyrobkem! Zavady, které by mohly narusit bezpec¢nost
provozu vyrobku, nechte okamzité odstranit!!

Stojan USK 2900 je urcen vyhradné pro nasledujici ukony:
Upnuti zkracovacich a/nebo lupinkovych pil, stolnich vrtaéek a obdobnych strojd.

Za skody a zranéni zplsobena jinym neZ ke svému uUcelu uréenému pouziti vyrobku
nenese spolecnost HOLZMANN-MASCHINEN jakoukoliv odpovédnost nebo zaruku.

5.2 Bezpecnostni pokyny

Déti se nesmi zdrzovat v blizkosti vyrobku. Vyrobek chrarite pred détmi a
nepovolanymi osobami.

Veskeré casti vyrobku, zvlasté pak bezpecnostni vybava, musi byt
spravné namontovany, aby bylo zajiSténo jeho bezvadné pouziti.
Pfestavby, svévolné zmény vyrobku i pouziti neschvalenych dilcl je
zakazané.

Vyrobek méze byt pouzivan pouze pokud je v bezvadném stavu. Pokud je
vyrobek nebo jedna jeho ¢ast vadna, musi byt opraven autorizovanym
technikem.

Dbejte platnych mistnich i mezinarodnich bezpecnostnich, zdravotnich a
pracovnich predpisd.

Pri praci dbejte vzdy na prirozené a stabilni drzeni téla.

Dbejte vzdy pfi rozkladani stojanu na jeho bezpecnou a stabilni pozici.
Vyrobek nepretézujte. Pouzivejte ho pouze pro ucely, pro které je urcen.
Osoby, které z dGvodu nedostate¢nych fyzickych, mentélnich nebo

senzorickych schopnosti nejsou ve stavu, aby vyrobek bezpecné a
uvazlivé pouzivali, nesmi vyrobek pouzivat.

Pracujte vzdy uvazlivé a obezretné a pouze v dobré toélesné i psychické
kondici: Unava, nemoc, pozivani alkoholickych napoju, Iéku a nebo v
pripadé uzivani drog je nezodpovédné. V takovém pripadé neni mozné
vyrobek bezpecné pouzivat.

Nenechaveijte lezet Zzadné naradi, predméty nebo kabely v pracovnim
prostoru vyrobku.

Pfi provozu dbejte na dostatecné osvétleni pracovisté.

Mladistvi mladsi 18 let jakoz i osoby, které nejsou radné a dostatecné
seznameny s obsluhou a pouzivanim vyrobku, nesmi tento pouzivat.
Udrzuijte déti a jiné cizi osoby béhem pouil'\éénl' vyrobku v bezpecné
vzdalenosti od né&j. Pri ztraté koncetrace muzete ztratit nad vyrobkem
kontrolu.
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6 MONTAZ

e Vyrobek otocte a polozte na podlahu
(Stojny nyni sméfuji nahoru).

e Stlacte zajistovaci hlavice.

e Stojny (2) vyklopte nahoru.
e Tento krok opakujte u zbylych stojen.

e Vyrobek otocte a postavte na stojny.

e T-vyloznik (3) nasurnte do prodlouzeni

(4).

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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ProdlouzZeni vysuiite pouze natolik, aby ho

T-vyloznik zajistéte pomoci Sroubovaci

hlavice.
Krok opakujte i pro druhou stranu.

bylo mozné jesté bezpecné zajistit!

Prodlouzeni zajistéte pomoci Sroubovaci

hlavice.
Krok opakujte i pro druhou stranu.

Vyloznik s matici zasurite do vedeni a
vycentrujte.

Vyloznik zajistéte Sroubovaci hlavici a
vysSkové vyrovnejte.
Krok opakujte i pro druhou stranu.

UlozZeni kola namontujte pomoci
Sestihranného Sroubu na stojnu (do
predvrtaného zavitu).

Krok opakujte i na druhé strané.

Kolo s napravou (naprava musi
smérovat dovniti!) zasurte do ulozeni
kola a nechte zapadnout.

Krok opakujte i na druhé strané.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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7 PROVOZz

7.1 Provozni pokyny

POZOR

e Vyrobek nikdy neprevazejte s namontovanym strojem.
o Dbejte navodu na obsluhu namontovaného stroje.

e Pri rozkladani vyrobku davejte vzdy pozor na jeho bezpecnou a stabilni
pozici. Stroj vyrovnejte na stfed stojanu.

7.1.1 Transportni funkce

e Kolo (8) s napravou nasunte do ulozeni
transportniho kola (9) a nechte
zapadnout.

e Stojny sklopte.

7.1.2 Montaz stroje

e Bezpecnostni packu (A) stlacte nahoru a
pFedni zajistovaci koliky vyrovnejte v
montaznich otvorech stroje.

e Aretacni paku (B) nechte zacvaknout.

e Stroj ustavte a zajistéte pomoci
Sestihranné matky.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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Vyrovnani stroje:

e Aretacni paku (B) stisknéte nahoru a
jednotku presurite.

Vyrovnani vylozniku:
e Sroubovaci hlavici (C) povolte a
jednotku vyrovnejte.

e Sroubovaci hlavici (C) utdhnéte a
jednotku zajistéte.

7.2 Udrzba

Pravidelné kontrolujte vSechny Sroubové spoje na pevnost. Jediné tak bude zarucen bezpecny
provoz vyrobku.

7.3 Transport a skladovani

e Pfi transportu chrante vyrobek pred poskozenim.
e Vyrobek uchovavejte vzdy v suchu.

7.4 Likvidace

Vas vyrobek nevyhazujte do komunalniho odpadu. Kontaktujte mistni organy pro
ziskani informaci o spravné likvidaci a dostupnych moznostech likvidace Vaseho
produktu. Pokud si budete pofizovat u svého prodejce novy nebo obdobny produkt,
je tento povinen zajistit likvidaci Vaseho starého produktu.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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8 PREFACE

Dear Customer!

This manual contains information and important instructions for the installation and correct use of
the machine stand USK 2900.

This manual is part of the product and shall not be stored separately from the product. Save it for
later reference and if you let other people use the product, add this instruction manual to the
product.

Please read and obey the security instructions!

Before first use read this manual carefully. It eases the correct use of the product and
EIE prevents misunderstanding and damages of product and the user’s health.

Due to constant advancements in product design, construction pictures and content may diverse
slightly. However, if you discover any errors, inform us please.
Technical specifications are subject to changes!

Please check the product contents immediately after receipt for any eventual transport
damage or missing parts.

Claims from transport damage or missing parts must be placed immediately after initial
product receipt and unpacking before putting the product into operation.

Please understand that later claims cannot be accepted anymore.

Copyright

© 2014

This document is protected by international copyright law. Any unauthorized duplication,
translation or use of pictures, illustrations or text of this manual will be pursued by law.

Court of jurisdiction is the Landesgericht Linz or the competent court for 4170 Haslach, Austria!l

CUSTOMER SERVICE CONTACT

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

A-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel 0043 7289 71562 - 0
Fax 0043 7289 71562 - 4

info@holzmann-maschinen.at

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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9 TECHNIC

9.1 Components

5

HOLZMANN MASCHINEN

1 Assembly frame 6 Machine fixation
2 Supporting legs 7 Wheel support

3 T-support 8 Wheel

4 Extension 9 Transport wheel support
5 Support 10 | Holder

9.2 Technical Details

Length: 1120mm, extractable to 2935mm

Height: 1095mm, adjustable to 1245mm
Maximum load: 100kg

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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10 SAFETY

10.1 Intended Use

The USK 2900 must only be used for its intended purpose! Any other use is deemed to be a case
of misuse. To use the machine properly you must also observe and follow all safety regulations,
the assembly instructions, operating and maintenance instructions lay down in this manual.

The USK 2900 is used for:

Connecting combination of circular saws, planers, belt sanders, etc. with suction units.

Any manipulation of the machine or its parts is a misuse, in this case HOLZMANN-
Machines and its sales partners cannot be made liable for ANY direct or indirect
damage.

10.2 Security instructions

e Keep the product out of the reach of children. Store the product in a place
where it is safe from children and unauthorized persons.

e All parts of the product, in particular safety equipment, must be correctly
installed to ensure faultless operation.

e Conversions, independent modifications to the product and the use of no
approved parts are not permitted.

e The product may only be put into operation if it is in perfect condition. If
the product or part of the product is defective, have it repaired by an
expert.

e Always observe the applicable national and international safety, health
and labour regulations.

e Always make sure that the standing position is natural and secured while
working.

e During installation, make sure that the product is standing firmly.

e Do not overload the product. Use the product only for the purposes for
which it is intended.

e Persons unable to safely and carefully use the product due to a lack of
physical, psychological and neural capabilities may not use the product.

e Always work with caution and only when you are in good physical
condition: Working under the effects of fatigue, illness, alcohol,
medication and drugs is irresponsible, as you are no longer able to safely
operate the product.

e No tools, objects or cables may be left lying in the work area around the
product.

e Make sure there is sufficient lighting during operation.

e Young people under 18 years of age and users who are not sufficiently
acquainted with its operation, must not use the product.

e Keep children and other persons away when using the product.
Distractions may cause you to lose control of the product.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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11 ASSEMBLY

e Turn the product and place it on the
floor (with the supporting legs pointing
upwards).

e Press the fixation buttons.

e Fold the supporting leg (2) upwards.

e Repeat this step for the other
supporting legs.

e Turn the product round and place it on
its supporting legs.

e Push the T-support (3) into the
extension (4).

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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e Fix the T-support with the clamping
knob.

e Repeat the steps for the other side

Only pull out the extensions far enough to
enable the tommy screw to still reliably
secure them!

e Attach the extension with the clamping
knob.

e Repeat this step on the other side.

e Push the support with the groove into
the guide and align centrally.

e Attach the support with the clamping
screw and align in height.

e Repeat this step on the other side.

¢ Mount the wheel support to the support
leg using hexagonal bolts (thread pre-
drilled).

¢ Repeat this step on the other side.

e Push the wheel with the axle (the axles
of the wheels must be directed towards
the inside) into the wheel support and
allow to engage.

¢ Repeat this step on the other side.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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12

OPERATION

12.1 Operation instructions

ATTENTION

A e« Never transport the product with the machine mounted.

o Observe the instructions for use of the machine to be installed.

e During installation, make sure that the product is standing firmly.
Align the machine centrally to the product.

12.1.1 Transportfunction

Push the wheel (8) with the axle into
the transport wheel support (9) and
allow to engage.

Fold in the support legs.

12.1.2 Installing the machine

Press the safety lever (A) upwards and
align the front fixing bolts to the
assembly openings of the machine.

Allow the fixing lever (B) to engage.

Attach the machine and fasten with
hexagonal nuts.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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Align the machine:

e Press the fixing lever (B) up and move
the unit.

Align the support:

e Loosen the tommy screws (C) and align
the unit.

e Tighten the tommy screws (C) and fix
the unit.

12.2 Maintenance

Check all screw connections regularly to ensure a tight fit. This will ensure that the safety of the
product is maintained.

12.3 Transport and storage

e Protect the product from damage before transporting.
e Always store the product under dry conditions.

12.4 Disposal

Do not dispose the machine in residual waste. Contact your local authorities for
information regarding the available disposal options. When you buy at your local
dealer for a replacement unit, the latter is obliged to exchange your old.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at Strana 18
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13 NAHRADNI DILY / SPARE PARTS

13.1 Objednavky nahradnich dild / spare parts order
Pouzitim origindlnich dilG od spole¢nosti HOLZMANN pouzivate dily, které spolu dokonale sedi a
jejich montadz je casové méné narocnd. Origindlni nahradni dily zajistuji delsi zivotnost
vyrobku.

VYSTRAHA
Pouziti jinych nez originalnich nahradnich dili ma za nasledek ztratu zaruky!

Plati: PFi vymé&né& komponent/dili pouzivejte pouze originalni nahradni dily

PFi objednavani dill pouZijte servisni formulaF, ktery najdete na konci tohoto navodu na
obsluhu. Vzdy uvadéjte typ stroje, cislo nahradniho dilu a jeho nazev. Aby se predeslo
neshodam, doporucujeme spole¢né s objednavkou zaslat i kopii vykresu rozpadu nahradnich
dild, na kterém Vami pozadované dily oznadite.

Adresu pro objednani dilG naleznete v kontaktech na zakaznicky servis.

With original Holzmann spare parts you use parts that are attuned to each other shorten the
installation time and elongate your products lifespan.

IMPORTANT

The installation of other than original spare parts voids the warranty!
So you always have to use original spare parts

When you place a spare parts order please use the service formular you can find in the last
chapter of this manual. Always take a note of the machine type, spare parts number and
partname. We recommend to copy the spare parts diagram and mark the spare part you need.

You find the order address in the preface of this operation manual.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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13.2 Rozpadovy vykres / explosion drawing
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14 ZARUCNI PODMINKY

(Stav k 06.06.2014)

Zarucni pozadavky kupujiciho vyplyvajici z kupni smlouvy a uplatnéné u prodejce (obchodni zastoupeni
firmy Holzmann) stejn& jako prava vyplyvajici z legislativy pFisluiné zemé zlstavaji timto prohladenim
nedotceny.
Pro tento stroj plati nasledujici zaru¢ni podminky:
A) Zaruka zahrnuje bezplatné odstranéni vedkerych vad stroje, za piredpokladu splné&ni podminek dle bodd
(B-G), které omezuji spravnou funkci stroje a jsou zplisobeny vadou materialu nebo vyrobni vadou.
B) Zaruéni doba je 12 mésicd, u komeréniho pouziti 6 mésicl od dodani zboZzi prvnimu kupujicimu.
K reklamaci predlozte originalni doklad o dodani zboZi a kupni doklad v pripadé vlastniho odbéru zbozi.
C) Pro nahldseni reklamace kontaktujte obchodni zastoupeni spoleCnosti HOLZMANN, u kterého jste
vyrobek pofidili a predloZte nasledujici doklady:
e Kupni doklad/nebo doklad o dodavce zbozi
¢ Vyplnény Servisni formular s hlasenim vady
Pfi pozadavku na dodani nahradniho dilu kopii vykresu nahradnich dilG s vyznadenim potfebného dilu.
D) Pribé&h teseni reklamace a misto plnéni uréuje spoleénost HOLZMANN GmbH.
Snadno odstranitelné vady budou odstranény obchodnim zastoupenim, u rozsahlejsich vad si
vyhrazujeme parvo na odborné posouzeni na adrese sidla firmy & 4170 Haslach, Osterreich. Pokud neni
v servisni smlouvé explicitné uvedeno jinak, plati, ze mistem pro vyfizeni reklamace je sidlo spoleCnosti
HOLZMANN-MASCHINEN na adrese 4170 Haslach, Osterreich. Tato zaruka vyrobce nekryje ptipadné
naklady na prepravu zbozi do sidla firmy,
E) Vyluky ze zaruky:
e Na dily, které vykazuji znamky opotiebeni a pfi vadach stroje, které jsou nasledkem bézného
opotrebeni.
e PFi nevhodné nebo nedbalé montazi stroje, chybného uvedeni do provozu pfip. nevhodného pripojeni
k elektrické siti.
e Pfi nedodrzeni pokynl pro obsluhu stroje, nevhodném pouZiti, nestandardnich podminkach
prostiredi, nevhodnych podminkach pro provoz, nedostate¢né Udrzbé a péci o stroj atd.
e Pfi pouziti a/nebo zamontovani neoriginalnich dild a pfisludenstvi nebo pFi dodateénych Upravach,
které nejsou schvaleny spole¢nosti HOZMANN.
¢ U zanedbatelnych odchylek vyrobku od jeho popisu, pficemz tyto nemaji vliv na hodnotu nebo
pouziti stroje pro dané ucely.
. Pri prekroéeni zatéZe stroje. Zejména pri vadach zplsobenych pretizenim stroje z dGvodu jeho
vytizeni pro komercni Ucely, pro které tento stroj nebyl zkonstruovan,
F) Vramci této zaruky jsou dalsi ndroky kupujiciho nad ramec plnéni uvedeného v tomto dokumentu
vylouceny.
G) Tyto zarucni podminky pfijima kupujici ze svobodné vile. Tato zaruka vyluduje pfipadné prodlouzeni
zarucni doby, a to i na nahradni dily,

SERVIS

Po uplynuti zaru¢ni doby mohou byt opravy realizovany i u neautorizovanych servisnich firem.

K dispozici je Vam samoziejmé i nadale servis spolec¢nosti HOLZMANN-Maschinen GmbH.

V takovém pripadé uplatnéte Vase nezavazné poptavky/reklamace s Udaji dle bodu C) na nas zakaznicky
servis nebo ndm poslete vyplnény pfilozeny servisni formular.

Mail: info@holzmann-maschinen.at
FAX: +43 7289 71562 0
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15 GUARANTEE TERMS
(applicable from 06.06.2014)

Please consult our troubleshooting section for initial problem solving. Feel free to contact your HOLZMANN reseller or us
for Customer Support!

Warranty claims based on your sales contract with your HOLZMANN retailer, including your statutory rights, shall not be
affected by this guarantee declaration. HOLZMANN-MASCHINEN grants guarantee according to following conditions:

A) The guarantee covers the correction of deficiencies to the tool/product, at no charge, if it can be verified adequately
that the deficiencies were caused by a material or manufacturing fault.

B) The guarantee period lasts 12 months, and is reduced to 6 months for tools in commercial use. The guarantee period
begins from the time the new tool is purchased from the first end user. The starting date is the date on the original
delivery receipt, or the sales receipt in the case of pickup by the customer.

C) Please lodge your guarantee claims to your HOLZMANN reseller you acquired the claimed tool from with following
information:

>> Original Sales receipt and/or delivery receipt

>> Service form (see next page) filed, with a sufficient deficiency report

>> for spare part claims: a copy of the respective exploded drawing with the required spare parts being marked clear and
unmistakable.

D) The Guarantee handling procedure and place of fulfillment is determined according to HOLZMANNS sole discretion in
accordance with the HOLZMANN retail partner. If there is no additional Service contract made including on-site service,
the place of fulfillment is principally the HOLZMANN Service Center in Haslach, Austria.

Transport charges for sending to and from our Service Center are not covered in this guarantee.

E) The Guarantee does not cover:

Wear and tear parts like belts, provided tools etc., except to initial damage which has to be claimed immediately after
receipt and initial check of the product.

Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions, improper assembly, insufficient power
supply, improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating conditions, overload or insufficient
servicing or maintenance.

Damages being the causal effect of performed manipulations, changes, additions made to the product.

Defects caused by using accessories, components or spare parts other than original HOLZMANN spare parts.

Slight deviations from the specified quality or slight appearance changes that do not affect functionality or value of the
tool.

Defects resulting from a commercial use of tools that - based on their construction and power output - are not designed
and built to be used within the frame of industrial/commercial continuous load.

F) Claims other than the right to correction of faults in the tool named in these guarantee conditions are not covered by
our guarantee.

G) This guarantee is voluntary. Therefore Services provided under guarantee do not lengthen or renew the guarantee
period for the tool or the replaced part.

SERVICE

After Guarantee and warranty expiration specialist repair shops can perform maintenance and repair jobs. But we are still
at your service as well with spare parts and/or product service. Place your spare part / repair service cost inquiry by filing
the SERVICE form on the following page and send it:

via Mail to info@holzmann-maschinen.at

or via Fax to: +43 7289 71562 4

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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16 SLEDOVANI VYROBKU

Po dodani nas zajima Vase spokojenost s
vyrobkem.

Pfi procesu zlepdovani vyrobki jsme totiz
zavisli na Vas a Vasich zkusenostech s praci
se strojem:

- Potize, které se vyskytly béhem provozu
vyrobku.

- Chybné funkce stroje, které se vyskytly
za urcitych provoznich podminek.

- VasSe vlastni zkuSenosti z provozu, které
mohou byt uZite¢né i pro ostatni uzivatele
stroje.

Prosime Vas o zaznamenani Vasich
zkuSenosti a zaslani na nasi adresu emailem,
faxem nebo postou:

Moje zkuSenosti / My experiences:

PRODUCT EXPERIENCE FORM

We observe the quality of our delivered products
in the frame of a Quality Management policy.

Your opinion is essential for further product
development and product choice. Please let us
know about your:

- Impressions and suggestions for
improvement.

- experiences that may be useful for other
users and for product design

- Experiences with malfunctions that occur in
specific operation modes

We would like to ask you to note down your
experiences and observations and send them to
us via FAX, E-Mail or by post:

Jméno / name:

Vyrobek / product:

Datum nakupu / purchase date:
Zakoupeno v / purchased from:
E-Mail/ e-mail:

Dékujeme za Vasi spolupraci! / Thank you for your kind cooperation!

KONTAKT / CONTACT:
HOLZMANN MASCHINEN

4170 Haslach, Marktplatz 4 AUSTRIA
Tel : +43 7289 71562 0

Fax: +43 7289 71562 4
info@holzmann-maschinen.at

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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SERVISNI FORMULAR / SERVICEFO

Zaskrnéte prosim poZadované policko/ Bitte kreuzen Sie eine der untenstehenden an:

Poptavka na servis
Poptavka na nahradni dil /
| Zarucni oprava /

Serviceanfrage
Ersatzteilanfrage
Garantieantrag

1. Udaje zakaznika (* povinné) / Daten Antragsteller (* sind Pflichtfelder)

*Jméno, prijmeni / Vorname, Nachname

*Ulice, Cislo domu / StraBe, Hausnummer

*pSC, mésto / PLZ, Ort

*Stat / Staat

*(mobilni)telefon/ Telefon bzw. Mobiltel.
véetné kédu zemé

* E-Mail

Fax

2. Informace o stroji / Gerateinformationen

Sériové Cislo/Seriennummer:

*Typ stroje/Maschinentype:

2.1 Potrebné nahradni dily/ benétigte Ersatzteile

Cislo dilu / Ersatzteilnummer | Popis dilu / Beschreibung

Pocet/Anzahl

2.2 Popis zavady / Problembeschreibung

Popiste prosim zavadu, zvlasté pak s diirazem na:

Co zavadu zapfi¢inilo.? Jaka byla vase ¢innost pied vyskytem zavady?

Pfi zavadé na elektrické Casti stroje: Nechal jste si zkontrolovat vade sifové napéti a
piipojeni stroje kvalifikovanym elektromechanikem?

Bitte fithren Sie in der Fehlerbeschreibung unter anderem an:

Was hat den Defekt verursacht bzw. was war die letzte durchgefiihrte Tatigkeit. bevor Ih-
nen das Problem/der Defekt aufgefallen ist?

Bei Elektrodefekten: Wurde die Stromzuleitung sowie die Maschine bereits von einem
Elektrofachmann gepriift?

3. Doplinkové informace

NEUPLNE VYPLNENE FORMULARE NEMOHOU BYT ZPRACOVANY!

PRO ZARUCNI OPRAVY VZDY PRILOZTE KOPII PRODEINIHO DOKLADU. JINAK
ZARUKA NEBUDE UZNANA!

PRO NAHRADNI DILY PRILOZTE KOPI VYKRESU NAHRADNICH DILU S
VYZNACENYM DILEM NEBO JEHO FOTOGRAFIL

URYCHLITO VYRIZENT VAST ZADOSTI A ZAMEZ ODESLANI CHYBNYCH DIiLU.

DEKUJEME ZA VASI SPOLUPRACT!

Bitte Beachten

UNVOLLSTANDIG AUSGEFULLTE FORMULARE KONNEN NICHT BEARBEITET
WERDEN!

GARANTIEANTRAGE KONNEN AUSSCHLIESSLICH UNTER BEILAGE DES
KAUFBELEGES/ABLIEFERBELEGES AKZEPTIERT WERDEN.

BEI ERSATZTEILBESTELLUNGEN LEGEN SIE DIESEM FORMULAR EINE KOPIE
DER BETREFFENDEN ERSATZTEILZEICHNUNG BEI! MARKIEREN SIE DARAUF
DIE BENOTIGTEN ERSATZTEILE. DIES ERLEICHTERT UNS DIE IDENTIFIZIE-
RUNG UND ERMOGLICHT SO EINE RASCHERE BEARBEITUNG.

VIELEN DANK!




